¢islo Smiouvy HZS kraje: 17029/2025

SMLOUVA

o pfipojeni elektrické pozarni signalizace na pult centralizované ochrany
uzaviena podle § 1746 odst. 2. zakona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni
pozdejsich pfedpisu (dale jen ,ob¢ansky zékonik®), ve spojeni s § 97 zakona &. 133/1985
Sb., o pozarni ochrang, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,zakon o poZarni ochrané*), a
zakonem €. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich
vztazich, ve znéni pozdéjsich pfedpisu, (dale jen ,Smlouva*“)

mezi smluvnimi stranami:

1. Ceska republika — Hasi¢sky zachranny sbor Jihoceského kraje

Se sidlem:

ICO:

DIC:

Zastoupena:
Doruéovaci adresa:
iD DS:

Bankovni spojeni:
Cislo Gétu:

(déle jen ,HZS kraje")

2. STOP SHOP CZ, s.r.o.

Zapsana:

Se sidlem:

ICO:

DIC:

Pravné jednajici:
ID DS:

Bankovni spojeni:
Cislo Gétu:

Ugetni kontakt:

CZ2767690
R AT
el Tt L

PraZska 52b, 370 04 Ceské Budgjovice
70882835

neni platce DPH

plk. Ing. Martinem Svitakem, Feditelem
na adrese sidla organizace

phQaiu3

Ceska narodni banka
19-125135881/0710

u Méstského soudu v Praze

pod spisovou znackou C 160112

Purkyfiova 2121/3, Nové Mésto, 110 00 Praha 1
27676901

e

rx5piz4
Komeréni banka, a.s.

115-2541020257/0100

(déle jen ,Provozovatel EPS")

1. Pfedmétem Smiouvy je:

Clanek .
Pfedmét Smlouvy

a) zavazek HZS kraje Provozovateli EPS umoznit a udrzovat pfipojeni elektrické pozarni
signalizace (dale jen ,EPS") prostfednictvim Provozovatele EPS zajistovaného zafizeni
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a)

b)

1.

Zisto oo’
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dalkového prenosu (dale jen ,ZDP“) na pult centralizované ochrany umistény na
krajském operacnim a informacénim stfedisku HZS kraje (dale jen ,PCO"),

b) zavazek HZS kraje poskytovat Provozovateli EPS sluzby dalkového dozoru za vyuZiti
PCO provozovaného HZS kraje a navazné zajiStovani vyjezdu jednotek pozarni
ochrany (dale jen ,jednotka PO"), a to za podminek ve Smiouvé sjednanych (zavazky
pod pism. a) a b) dale spole¢né jako ,Sluzba“),

c) zavazek Provozovatele EPS hradit HZS kraje Gplatu a vynalozené naklady spojené se
Sluzbou pfipojeni EPS na PCO (dale jen ,Cena Sluzby“) a plnit dal$i povinnosti
Smiouvou sjednane.

. Provozovatel EPS neni bez predchoziho pisemného souhlasu HZS kraje opravnén

postoupit prava a povinnosti plynouci ze Smlouvy na tfeti osobu.

. Zajisténi pfenosové cesty a provozu ZDP neni pfedmétem této Smlouvy. Provozovatel EPS

odpovida za provoz EPS a pfenos signalu z EPS na PCO a za tim Ucelem si sam vybral a
smiuvné zajistil provozovatele pfenosové cesty a ZDP, ktery je uveden v pfiloze €. 1
Smlouvy (dale jen ,Provozovatel pfenosové cesty”).

. Smlouva je uzavirdna s rozvazovaci podminkou (§ 548 odst. 2 ob&anského zakoniku), ze

vybranym Provozovatelem pfenosové cesty nainstalovany systém spliuje poZadavky
pravnich predpis a normativnich poZzadavkd, zejm. norem CSN 34 2710 a CSN EN 54-12,
v platném znéni a zaroven Ze technické moznosti ustfedny EPS, ZDP a pfenosovych cest
umozfuji pfenaset informace o pozarnim poplachu v rozliSeni na: a) konkrétni adresy
samocinnych hlasiCh pozaru; b) zénovy poplach a vSeobecny poplach. Nespinéni této
podminky mUZe mit za nasledek odstoupeni od Smiouvy ve smyslu &l. VI. odst. 6.

Clanek I.
Misto plnéni
Mista pInéni pfedmétu této Smiouvy jsou:

Objekt/y, kde je umisténa EPS a vysilaci ¢ast objektového ZDP, uvedeny/é v pfiloze ¢. 3
Smiouvy (dale jen ,Objekt/y"),

operacni a informacni stfedisko HZS kraje, kde se nachazi zafizeni PCO a pfijimaci Cast
ZDP (dale jen ,KOPIS HZS kraje").

Clanek ll.
Prava a povinnosti

Provozovatel EPS:

a) zajistuje na svou odpovédnost a naklady, véetné technickych prostiedk(, propojeni
ZDP a PCO prostiednictvim Provozovatele pfenosové cesty, pficemz pro tyto ucely
(umisténi technického zafizeni, napojeni technického zafizeni na PCO, jeho
provozovani, Udrzbu a opravy) je opravnén uzivat urCené prostory na KOPIS HZS kraje
dle ¢l. ll. pism. b) Smiouvy, kdy uréeny prostor, Uplata za uzivani téchto prostor a
naklady na energie jsou zahrnuty vsamostatné smlouvé uzaviené mezi
Provozovatelem prenosové cesty a HZS kraje;
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b) provozuje EPS v souladu s poZarné bezpectnostnim feSenim Objektu a spliiuje vSechny
normativni pozadavky, zejména CSN 34 2710, CSN EN 54-12, CSN EN 50131-1 ed. 2
a CSN CLC/TS 50136-4, v t&inném znéni;

c) musi mit instalovan kliovy trezor pozarni ochrany (dale jen ,KTPO*) pfistupny
jednotnym klicem zavedenym u HZS kraje a v Objektu zaveden systém generainiho
klice pro pfistup jednotky PO do vSech stfezenych prostor Objektu, kromé prostor
uvedenych v pfiloze €. 2 Smlouvy;

d) musi mit instalovano a pfipojeno funkéni obsluzné pole pozarni ochrany (dale jen
,LOPPO") pobliz vstupu, od kterého se pfedpoklada nastup preduréené jednotky PO k
provedeni pozarniho zasahu do Objektu;

e) ulozi na HZS kraje ur¢eném misté dokumentaci zdolavani pozZaru, je-li povinnost tuto
dokumentaci zpracovat dle zakona €. 133/1985 Sb., o pozarni ochrané, ve znéni
pozdéjSich predpisu (dale jen ,zakon o pozarni ochrané“) nebo dokument pro prvotni
zasah jednotek PO v rozsahu operativni karty dokumentace zdolavani pozaru (dale jen
,DZP") a dokumentaci vypracovanou podle ¢lanku 4.6.5 pism. e) CSN 73 0875, ktera
umozni zasahujici jednotce PO, pfipadné obsluze Ustfedny EPS, neprodiené uréit misto
vzniku pozaru, a to pouze z informaci na displeji Ustiedny EPS nebo informacnim tablu

podie &. 3 CSN 34 2710, pokud je instalovano;

f) vedle OPPO, pokud neni ustfedna EPS do 10 m od vstupu do Objektu, ma instalovano
informacni tablo, nebo podruZnou Ustfednu EPS podavajici jednotce PO informace o
misté pozarniho poplachu v objektu;

g) na ustfedné EPS nebo OPPO nebo prostifednictvim provozovatele pfenosové cesty
zajiStuje doCasné odpojeni EPS ze stfeZeni pfed zahajenim/opétovném pfipojeni EPS
do stfezeni po ukonceni praci nebo zasahu do systému, které by mohly zpUsobit signal
,VSEOBECNY POPLACH". Provozovatel EPS mize za Gdelem ovéfeni po dotasném
odpojeni/pfipojeni EPS provést test prichodu ,ostrého” poplachu az na PCO. Test
pruchodu projedna pfed jeho provedenim Kontaktni osoba provozovatele EPS (dale jen
,Kontaktni osoba*) telefonicky (na kontaktnim tel. Cisle dle pfilohy €. 4 Smiouvy) s
KOPIS HZS kraje. OPPO bude za timto u€elem obsahovat naprogramované tlacitko s
funkcionalitou ,zkouska ZDP* s napojenim na ,VSEOBECNY POPLACH" k rychiému
ovéfeni funkénosti pfenosu ZDP.

Provozovatel EPS je srozumén s tim, Ze odpovédnost za stfeZzeni Objektu po dobu jeho
odpojeni ze stfezeni pfechazi v takovém pfipadé na néj;

h) na vlastni naklady odpovida za stfeZeni Objektu po dobu zkousky, poruchy, vypadku,
opravy, kontroly, servisu, revize a nuceného odstaveni pfipojené EPS, ZDP nebo PCO
a v pripadé odpojeni provozovatele EPS od PCO zajisti trvalou obsluhu EPS alespon
dvéma proskolenymi osobami; !

i) dle vyhlasky Ministerstva vnitra ¢. 246/2001 Sb., o stanoveni podminek pozZarni
bezpeclnosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska o pozarni prevenci), ve
znéni pozdéjSich pfedpisd, zajisti provadéni periodickych kontrol a zakonnych revizi
veskerych v Objektu instalovanych pozarné bezpelnostnich zafizeni, vcetné
instalovaného objektového ZDP, a to osobou s pfislusnym opravnénim;

1 Cl. 4.14 CSN 73 0875.




¢islo Smlouvy HZS kraje: 17029/2025

uréi Kontaktni osoby zajistujici ukoly Provozovatele EPS a v8echny kontaktni Udaje
aktualizuje v databazi kontakinich Gdaju vedené u HZS kraje. Za timto ucelem jsou
Provozovateli EPS poskytnuty pfistupoveé udaje. Za aktualni a platné se povazuji udaje
uvedené v databazi HZS kraje. Déle urli opravnéné osoby, které jsou opravnény jednat
ve véci smluvniho vztahu, seznam téchto osob a kontaktni udaje jsou uvedeny v Pfiloze
¢. 3;

k) je povinen zajistit, aby se Kontaktni osoba uvedena v databazi HZS kraje dostavila k

o)

q)

pfevzeti Objektu nejpozdéji do 30 minut od okamziku, kdy je této Kontaktni osobé
oznamen vyjezd jednotky PO na signalizaci ,VSEOBECNY POPLACH". Informovani o
vyjezdu jednotek PO se provadi odeslanim SMS nebo hlasové zpravy prostrednictvim
interaktivniho hlasového systému (napf. AMDS) na kontaktni telefonni Cislo poskytnuté
provozovatelem EPS a uvedené v databazi HZS kraje;

umozni jednotkam PO pfistup do Objektu za ucelem provedeni zasahu, pfipadné
kontroly Objektu po ohlaseni stavu ,VSEOBECNY POPLACH", a to odblokovanim
KTPO a pouzitim generalniho klice, jenz je v KTPO ulozen;

svym konanim nebude opakované vyvolavat plané poplachy ¢i poruchové stavy a bude
se Fidit pfislusnymi pokyny pro obsluhu EPS. Pfed zahajenim &innosti na Objektu, které
mohou vyvolat stav “VSEOBECNY POPLACH" nebo ,PORUCHA" EPS, zajisti jeho
odpojeni dle €l. 111, odst. 1 pism. h) Smlouvy;

bude fadné a vcas hradit Cenu Sluzby dle €l. IV. Smiouvy;

pfi kazdé zméné aktualizuje nastaveni EPS a odpovida za zmé&nou vyvolané Upravy
v pfenosu informaci prostfednictvim ZDP na PCO a aktualizaci dokumentace zdolavani
pozaru, je-li povinnost tuto dokumentaci zpracovat dle zakona o pozarni ochrané nebo
dokument pro prvotni zasah jednotek PO vrozsahu operativni karty DZP a
dokumentace vypracované podie &lanku 4.6.5 pism. e) CSN 73 0875. O viech zménach
v pfenosu informaci prostfednictvim ZDP na PCO bezodkladné informuje HZS kraje;

pini podminky pfipojeni EPS na PCO HZS kraje vydané Pokynem generalniho feditele
Hasi¢ského zachranného sboru CR, kterym se stanovi podminky pro pfipojeni
elektrické pozarni signalizace prostfednictvim zafizeni dalkového prenosu na pult
centralizované ochrany umistény na krajském opera¢nim a informacnim stredisku
hasi¢ského zachranného sboru kraje, v platném znéni;

pini podminky pro pfipojeni EPS na PCO HZS kraje zvefejnéné na jeho internetovych
strankach.

. HZS kraje:

a)

b)

za Ucelem urceni Kontaktni osoby zajistujici Gkoly zastupce provozovatele EPS a
aktualizace kontaktnich udaju téchto osob v databaZ| kontaktnich udaju vedené u HZS

kraje poskytne Provozovateli EPS pfistupové udaje;: Wﬁ“” *;‘ﬁp{ *;*f:‘ ;j

eIl
uZivatelské jméno: % J't‘ LB ﬁf

n "-;. T T A 2
e-mail pro zaslani vygenerovaneho hesla: l-n& ) _} J PRI L e 4

po nabyti u&innosti Smlouvy pfipoji EPS na PCO HZS kraje vrezimu ,TRVALY
PROVOZ*,




c)
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pii piijeti hiageni ,VSEOBECNY POPLACH" zajisti prostfednictvim obsluhy KOPIS HZS
kraje neprodlené vyslani sil a prostfedka preduréenych jednotek PO dle objektového
poplachového planu (dale jen ,OPP*) a soucasné informuje Kontaktni osobu.

Za informovani se povazuje odeslani SMS nebo hlasové zpravy prostfednictvim
interaktivniho hlasového systému (napf. AMDS) na Kontaktni osoby. Potvrzeni o
doruéeni SMS, nebo hlasové zpravy prostfednictvim interaktivniho hlasového systému
je povazovano za prokazateiné informovani Kontaktni osoby. Provozovatel EPS je
informovan, pokud je informovana alespon jedna jeho Kontaktni osoba.

Pravo provozovatele EPS odvolat prostfednictvim Kontaktni osoby vyjezd jednotek PO
(telefonicky na KOPIS HZS kraje, na kontaktnim tel. €isle dle pfilohy €. 4 Smiouvy) pfed
jejich vyjezdem — po ovéreni planého poplachu v objektu provozovatele EPS, neni timto
ustanovenim dotéeno;

si vyhrazuje pravo, v pfipadé, Ze v dobé pfijeti hlaseni ,VSEOBECNY POPLACH" z
ustredny pfipojené EPS nebude mozno vyslat na misto pfedurcené jednotky PO (napf.
v pfipadé, kdy budou zasahovat u jiné mimoradné udalosti), vysiat jiné jednotky PO s
obdobnymi silami a prostfedky, jakymi disponuji pfedurCené jednotky. Predurenymi
jednotkami PO se ve smyslu této Smlouvy rozumi jednotky PO HZS kraje &i jednotky
sboru dobrovolnych hasi€i obce (uvedené v samostatném smluvnim vztahu mezi
zfizovatelem JSDH a Provozovatelem EPS), které budou zasahovat podle OPP.
Seznam predurcenych jednotek PO je uveden v pfiloze €. 5 Smiouvy;

je opravnén prostfednictvim zasahujici jednotky PO vstoupit do vSech prostor
pfipojeného Objektu bez omezeni, kromé prostor uvedenych v pfiloze €. 2 Smiouvy;

po kazdém vstupu jednotek PO do stfeZzeného Objektu pfeda prostiednictvim velitele
zasahu Objekt prfed jeho uzavienim Kontaktni osobé. Pokud se do 30 minut od
vyrozuméni nedostavi do Objektu Kontaktni osoba a zaroven nebyla v Objektu
zplsobena Skoda, ma velitel zasahu pravo Objekt za sebou uzamknout a bez dalsiho
ho opustit. Za pfipadné Skody zjisténé po odjezdu jednotek PO nenese odpovédnost
HZS kraje. V ptipadé, Ze v objektu vznikla Skoda a Kontaktni osoba se na misto
nedostavila, HZS kraje pfeda Objekt Policii Ceské republiky (ptipadné méstské/obecni
policii) nebo Objekt uzavie za pritomnosti Policie Ceské republiky (méstské/obecni
policie). Pokud se do 30 minut od vyrozuméni nedostavi do Objektu Kontakini osoba,
HZS kraje je opravnén sankcionovat Provozovatele EPS dle ¢l. V. odst. 2 Smiouvy;

si vyhrazuje pravo, ze v pfipadé nemoznosti vyuzit generalni klic (napf. zavada na
KTPO, chybéjici nebo nefunkéni generalni kli¢) je velitel zasahu opravnén
prostfednictvim jednotky PO pouzit nahradni prostiedky k pfekonani uzamcenych
vstupnich dvefi, pFistupl k uzavéram médii, dvefi na zasahovych cestach nebo
uzaméenych dvefi do prostord stfezenych pfipojenou EPS. V téchto pFipadech
odpovédnost za pfipadnou Skodu nese Provozovatel EPS, a to bez ohledu na to, zda
ke $kodé doslo pfi pozarnim zasahu &i planém poplachu;

pti prijeti signalu ,PORUCHA" nebo ,ZTRATA KOMUNIKACE" (vypadek hlavni i zalozni
pfenosové cesty) prostfednictvim KOPIS HZS kraje informuje Kontaktni osobu. Za
informovani se povazuje odeslani SMS nebo hlasové zpravy prostfednictvim
interaktivniho hlasového systému (napf. AMDS) Kontaktni osobé. Potvrzeni o doruceni
SMS nebo hlasové zpravy prostiednictvim interaktivniho hlasového systému je
povazovano za prokazatelné nahiaseni poruchy provozovateli EPS. Provozovatel EPS
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je informovan, pokud je informovana alespon jedna jeho Kontaktni osoba. Neni-li tato
Kontaktni osoba dosazitelna, provede KOPIS HZS kraje maximalné dva pokusy o
informovani véech Kontaktnich osob;

neodpovida za funk&nost pienosové cesty, véetné ZDP a EPS ani za $kody vzniklé
jejich technickou poruchou nebo selhanim; rozhrani odpovédnosti mezi HZS kraje a
provozovatelem EPS je vystup z pfijimaci ¢asti ZDP a vstup do vyhodnocovaci Casti
PCO HZS kraje;

muZe odpojit provozovatele EPS od PCO HZS kraje zejména v pfipadech:

a. kdy pfichazi zvyseny podet signalt ,VSEOBECNY POPLACH" (napt. vice nez
jeden signal z Objektu provozovatele EPS v prabéhu jedné hodiny), u kterych je
z informaci poskytnutych Kontaktni osobou zfejmé, Ze se jedna o poruchu nebo
o plané poplachy (testovani a upravy EPS), nebo

b. kdy pfichazi zvyseny pocet signalt ,PORUCHA" (napf. vice nez jeden signal
z Objektu provozovatele EPS v pribéhu jedné hodiny), nebo

c. kdy dochazi ke zvy$enému poctu signalt LZTRATA KOMUNIKACE" (napf. vice
nez jedna ztrata komunikace v prabéhu jedné hodiny).

O odpojeni provozovatele EPS z PCO HZS kraje nebo o zavade PCO HZS kraje, ktera
neumoziiuje pfijimat signaly EPS, informuje KOPIS HZS kraje Kontaktni osobu. Za
informovani se povazuje odeslani SMS nebo hlasové zpravy prostiednictvim
interaktivniho hlasového systému (napf. AMDS) na Kontaktni osoby. Potvrzeni o
doruéeni SMS, nebo hlasové zpravy prostiednictvim interaktivniho hlasového systemu
je povaZovano za prokazatelné informovani Kontaktni osoby. Neni-li Kontaktni osoba
dosazitelna, provede maximalné dva pokusy o informovani v8ech kontaktnich osob pro
pievzeti informace o odpojeni. Informovanim dle podminek tohoto odstavce prechazi
odpovédnost za stfezeni Objektu na Provozovatele EPS. Provozovatel EPS je
informovan, pokud je informovana alespori jedna jeho Kontaktni osoba. Znovupfipojeni
EPS dohodnou smluvni strany po odstranéni pficin, které byly divodem k odpojeni
EPS;

je opravnén z divodu udrzby systému provadét odstavky PCO. O odstavce PCO bude
HZS kraje informovat Provozovatele EPS prostfednictvim Kontaktni osoby. Po dobu
odstavky systému nenese HZS kraje zadnou odpovédnost za mozné dusledky pro
pozarni bezpeénost Objektu u Provozovatele EPS.

3. Smluvni strany:

a)

se zavazuiji poskytnout si vzajemné souéinnost za Gc¢elem Fadného a vEasného pinéni
Smlouvy a informovat se o véech rozhodnych skute¢nostech, zejména téch, které brani
Fadnému plnéni Smlouvy;

se zavazuji zachovavat ve vztahu ke tfetim osobam migenlivost o informacich, které pfi
plnéni Smlouvy ziskaji od druhé smluvni strany, i tfeti osoby v souvislosti s pinénim
této Smlouvy, pficemz veskeré takové informace jsou povazovany za divérné, nejedna-
li se o informace, které jsou vefejné pfistupné nebo obecné znamé. Provozovatel EPS
je povinen zavazat povinnosti migenlivosti véechny osoby, které se budou podilet na
plnéni této Smiouvy z jeho strany (napi. Poskytovatele pfenosové cesty); za poruseni
povinnosti migenlivosti témito osobami odpovida Provozovatel EPS, jako by povinnost
porusil sam. Povinnost migenlivosti trva i po skongeni pInéni této Smlouvy. Zadna ze
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smluvnich stran nesmi zpfistupnit dGvérnou informaci bez pisemného souhlasu druhé
smluvni strany zadné tfeti osobé ani je pouzit v rozporu s i€elem Smlouvy, ledaze se
jedna o informaci, jejiz zpfistupnéni je vyZzadovano pravnim piedpisem nebo
rozhodnutim opravnéného organu na zakladé pravniho pfedpisu;

c) uréuji pro vzajemny styk kontaktni osoby a opravnéné osoby uvedené v ¢l. lll. odst. 1
pism. j) Smlouvy a pfilohach €. 3 a €. 4 Smlouvy. Neni-li touto smlouvou sjednano jinak,
smluvni strany jsou opravnény meénit opravnéné osoby a jejich spojeni za soucasné
povinnosti oznameni této zmény druhé smiuvni strané prostfednictvim datové schranky.
Nema-li Provozovatel EPS zfizenou datovou schranku, pak formou doporuéeného
dopisu zaslaného prostfednictvim provozovatele postovnich sluzeb a soucasné e-
mailem na e-mailovou adresu druhé smluvni strany.

4. Povinnost miCenlivosti zahrnuje také mi€enlivost ohledné osobnich Udaji. Bude-li smluvni
strana s osobnimi udaji nakladat pfi pInéni této Smlouvy, odpovida za to, Ze z jeji strany
bude nakladani s témito osobnimi udaji v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy o
ochrané osobnich udaju, zejm. v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udaju a o volném pohybu téchto udaju a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné
nafizeni o ochrané osobnich udaju) a zdkonem ¢&. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich
udajd.

Clanek IV.
Cena a platebni podminky

Cena SluZzby pfipojeni EPS na PCO je stanovena jednotnym cenikem vydanym
Ministerstvem vnitra — generalnim Feditelstvim HZS CR platnym v dobé poskytovani Sluzby
pfipojeni EPS na PCO. V pfipadé zmény ceniku HZS kraje pisemné oznami do datove
schranky Provozovateli EPS zménu vySe Ceny Sluzby sjednané ve Smlouvé a datum
uginnosti této zmény, ato nejpozdéji 30 dnu pfed u&innosti této zmény. Nema-li
Provozovatel EPS zfizenou datovou schranku, pak formou doporu¢eného dopisu zaslaného
prostfednictvim provozovatele postovnich sluzeb. Nepoda-li Provozovatel EPS po oznament
zmény cen, nejpozdeéji viak do data jeji avizované ucinnosti, vypovéd Smlouvy, projevuje tim
konkludentné svou vali byt zménou cen vazan (ij. o zméné Cen Sluzeb nebude smluvnimi
stranami uzavirdn dodatek ke Smlouvé). Nebude-li vS§ak Provozovatel EPS se zménou Ceny
Sluzby souhlasit, je opravnén Smlouvu v souladu s €l. VI. odst. 8 Smlouvy vypovédét
s vypovédni lhutou 2 mésice. Po dobu vypovédni |haty budou Sluzby die Smlouvy
poskytovany za ceny puvodni, tj. schvalené obéma smluvnimi stranami.

2. Cena za jednotlivé Sluzby je v den uzavieni Smlouvy stanovena nasledovné;

a) 19.314,- K¢ pololetné za trvalé stfeZzeni EPS napojeného Objektu. Provozovatel EPS je
povinen uhradit cenu této Sluzby na zakladé této Smlouvy bezhotovosini platbou
v €eskych korunach bankovnim prfevodem na ucet HZS kraje uvedeny v zahlavi
Smlouvy. Variabilni symbol pro platby za trvalé stfeZeni: 170292025. Provozovatel EPS
bere na védomi, Ze faktura k této platbé nebude HZS kraje vystavovana. Castka za tuto
Sluzbu je splatna vzdy nejdfive v 1. den mésice nasledujiciho po mésici, za ktery je tato
Sluzba poskytovana a nejpozdéji do 30. dne mésice nasledujiciho po mésici, za ktery
je tato Sluzba poskytovana, tj. v prabéhu kalendainich mésicl leden a Cervenec, vzdy
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za uplynuly pulrok. V pfipadé, Ze trvalé stiezeni bude zahajeno v mésicich duben &i
fijen, je Provozovatel EPS povinen uhradit v prvni platbé &astku 9.657,- K& a
v nasledujicich obdobich pak jiz hradi pololetni platby ve vy§i 19.314 - K&, jak uvedeno
vyse. V piipadé, Ze trvalé stfeZeni bude zahajeno v prib&hu mésice je Provozovatel
EPS povinen uhradit plnou &astku za kazdy zapo&aty mésic, tj. 3.219,- K&. Ptipadny
pfeplatek zasle HZS kraje na bankovni U¢et Provozovatele EPS do 15 dnti od vzniku
preplatku.

b) jednorazova platba 24.653,- K& za pfipojeni EPS z Objektu Provozovatele EPS
na zafizeni PCO. Provozovatel EPS je povinen uhradit cenu za tuto Sluzbu
bezhotovostni platbou se splatnosti do 30 dni od uzavieni smlouvy. Jednorazova
uhrada za pfipojeni EPS na PCO HZS kraje se hradi pfi:

a. prvnim pfipojeni EPS (EPS jesté nikdy nebyla pfipojena na PCO HZS
kraje),

b. opakovaném pfipojeni EPS bez navazujiciho smluvniho vztahu (stfezeni
bylo pFeruseno),

C. vyznamné zméné stavby (zména zpUsobu uZivani) nebo rozsiteni
pripojeni o daldi objekty (napf. rozsifeni pfipojeni o daldi objekty
prostfednictvim podruzné ustfedny EPS),

d. zmeéné pouZité technologie pfenosové hlavni nebo zalozni cesty (neplati
pfi zméné provozovatele prenosové cesty bez zmény pouzité
technologie hlavni a zalozni pfenosové cesty);

c) platba 2.955,- K¢ za kazdy uskutecnény plany vyjezd jednotky PO, uskute&nény na
zakladné planého poplachu EPS. Za plany poplach se pro G&ely Smiouvy nepovazuje
signalizace EPS vyvolana stavem, pfi kterém by mohlo bez zasahu jednotky PO nebo
dalSi osoby dojit k pozaru, napf. ponechani vykonového elektrického spotiebite bez
dozoru v zapnutém stavu, vzniceni nebo vzplanuti potravin.

Za plany vyjezd uskutenény na zakladé planého poplachu se povaZzuji mimo jiné i stavy
zpusobené nevhodnou instalaci hlasi¢t v jednotlivych prostorech nebo provadénim
c¢innosti, v jejichz dusledku doS$lo k signalizaci pozaru v prostorech, kde tyto &innosti
nemeély byt provadény, pfipadné po dobu provadéni téchto ginnosti méla byt ze strany
provozovatele EPS ucinéna opatfeni k zabranéni vzniku planého poplachu (napf.
cinnosti s vysokou praSnosti, vyvinem pary) a dale nevhodnou nebo umysinou
manipulaci s EPS.

3. Provozovatel EPS je povinen uhradit platbu za plany(é) vyjezd(y) na zakladé faktury
(dariového dokladu), vystavené a odeslané HZS kraje po uplynuti kalendafniho &tvrtleti.
Splatnost faktury je 30 dni ode dne jejiho dorugeni Provozovateli EPS. Faktura obsahuje
datum a Cas uskute€néného planého(nych) vyjezdu(u) a adresu objektu(i1), podrobnéjsi
informace neni HZS kraje povinen na faktufe uvadét.

4. Faktury budou Provozovateli EPS zasilany prostiednictvim datové schranky a neni-li
zfizena, prostfednictvim provozovatele postovnich sluzeb nebo e-mailem.

5. Pokud Provozovatel EPS provozuje EPS v objektech a zatizenich uvedenych v § 8 odst. 1
pism. a) a § 9 odst. 1 a 3 zékona o pozZarni ochrané, HZS kraje nevyzaduje (na zakladé
Zadosti Provozovatele EPS dle § 8 odst. 3 a § 9 odst. 2 zakona o pozarni ochrané&) mésiéni
cenu za pfipojeni dle odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku a jednorazovou platbu za pfipojeni dle
odst. 2 pism. b) tohoto €lanku. Platba za plany vyjezd zistava zachovana.
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Clanek V.
Sankéni ustanoveni a nahrada ujmy

Provozovatel EPS je povinen uhradit HZS kraje smluvni pokutu ve vysi 5.000 K& pro kazdy
pfipad poruseni povinnosti stanovenych v €. lll. odst. 1 pism. c), €), j) a l) Smlouvy.

Provozovatel EPS je povinen uhradit HZS kraje smluvni pokutu ve vysi 5.000 K¢ za
poruSeni povinnosti stanovené v &l. Ill. odst. 1 pism. k) Smlouvy, pfiéemz vy$e pokuty se
navySuje o ¢astku 5.000 K& za kazdou dalsi zapocatou hodinu prodleni s dostavenim se
Kontaktni osoby.

V pfipadé prodleni s uhradou je provozovatel EPS povinen zaplatit Grok z prodleni
v souladu s nafizenim vliady €. 351/2013 Sb., kterym se urduje vySe Grokl z prodleni a
nakladl spojenych s uplatnénim pohledavky, urCuje odmeéna likvidatora, likvidacniho
spravce a ¢lena organu pravnické osoby jmenovaného soudem a upravujici nékteré otazky
Obchodniho véstniku a vefejnych rejstfiki pravnickych a fyzickych osob a evidence
svéfenskych fondu a evidence Udajl o skuteénych majitelich, ve znéni pozdéjSich predpisu.

V pfipadé nastani vy$3i moci nema Zadna ze smluvnich stran narok na nahradu ujmy.

Clanek V.
Platnost a tuéinnost Smlouvy

. Smlouva se uzavira na dobu neurditou.

. Smiouva nabyva platnosti dnem jejiho uzavfeni. Tato smlouva nabyva uginnosti dnem 1.
10. 2025. Podminkou nabyti ucinnosti smlouvy je pfedchozi podpis akceptacniho
protokolu, ktery potvrzuje, Ze pfipojena EPS je bez zavad, a dale uvefejnéni Smilouvy
v registru smluv podle zakona ¢&. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uginnosti
nékterych smiluv, uvefejhiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv),
ve znéni pozdéjsich pfedpisu.

Uvefejnéni této Smlouvy zajisti HZS kraje, pfiCemz je k tomuto opravnén i v pfipadé, ze
Smilouva povinnému uvefejnéni dle zakona o registru smluv nepodléha. Smluvni strany
souhlasi s tim, ze Smlouva bude uvefejnéna v piném rozsahu s vyjimkou udajd, které se
v souladu se zakonem o registru smluv neuvefejiuji.

. Smluvni strany uzaviraji tuto Smlouvu v souladu se zakonem €. 110/2019 Sb., o zpracovani
osobnich udaju, a podle Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne
27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaju
a o volnem pohybu téchto Udaju a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich udaju).

. Smlouva muze byt ukonéena pisemnou dohodou smluvnich stran, odstoupenim od
Smlouvy, nebo vypoveédi.

. Navrh na ukonc¢eni Smlouvy dohodou prokazatelné doruci jedna smluvni strana druhé
smluvni strané.




6.

10.

11.
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Odstoupenim muze Smiouvu ukonéit kterakoli ze smiuvnich stran v souladu s § 2004 odst.
3 obganského zakoniku, a to v pfipadé poruseni Smlouvy druhou smluvni stranou poté, co
smiuvni strana dotéena poruSenim predmétné povinnosti druhou smluvni stranu na jeji
poruseni upozorni a vyzve ji ke zjednani napravy v pfiméfené lhaté, ktera nebude kratsi
nez 30 dnu, pficemz druhou smluvni stranu upozormi, Ze v pfipadé marného uplynuti Ihity
hodla odstoupit, a tato lhuta uplyne marné. Uginnost odstoupeni od Smlouvy v takovém
pfipadé nastava poslednim dnem kalendainiho mésice nasledujiciho po doruceni
odstoupeni druhé smluvni strané.

. HZS kraje je opravnén od Smiouvy odstoupit s u€innosti dnem doru€eni pisemneho

odstoupeni druhé smluvni strané v pfipadé, Ze bude vydano rozhodnuti o upadku
Provozovatele EPS, Provozovatel EPS sam poda dluznicky navrh na zahdjeni
insolvenéniho fizeni, bude zahajeno insolvenéni fizeni s Provozovatelem EPS nebo
Provozovatel EPS vstoupi do likvidace.

. Kazdd ze smiluvnich stran je opravnéna ukoncit tuto Smiouvu bez uvedeni divodu

s vypovédni [hatou 3 mésicu. Lhata pocina bézet prvnim dnem nasledujiciho kalendarniho
mésice po doruceni pisemné vypovédi druhé smluvni strané. Provozovatel EPS je
opravnén ukoncit tuto Smlouvu také vypovédi z divodu, zplisobem a s vypovédni lhatou
podle ¢l. IV. odst. 1 Smiouvy.

. Ukoncenim Smlouvy nejsou dotéena ustanoveni Smlouvy tykajici se naroku z vadného

plnéni a naroku z nahrady Ujmy &i jim narokd pfiméfenych, ustanoveni o ochrané informaci
a mi¢enlivosti, ani dal$i ustanoveni a naroky, z jejichZ povahy vyplyva, Zze maji trvat i po
zaniku této Smiouvy, neni-li touto Smlouvou vyslovné sjednano jinak.

Stane-li se kterékoli ustanoveni této Smiouvy neplatnym, net€innym nebo nevykonatelnym,
zustava platnost, u¢innost a vykonatelnost ostatnich ustanoveni této Smlouvy neovlivnéna
a nedotéena, nevyplyva-li z povahy daného ustanoveni nebo obsahu této Smiouvy, Ze toto
ustanoveni nelze oddélit od ostatniho obsahu Smlouvy. Smluvni strany se zavazuji nahradit
po vzajemné domluvé dotcené ustanoveni ustanovenim novym, blizicim se svym obsahem
nejvice ucelu neplatného, nedcinného &i nevykonatelného ustanoveni.

Smlouvu lze ménit pisemnymi dodatky.

Clanek VII.
Zavérecna ustanoveni

. Smiouva je vyhotovena v dvou stejnopisech s platnosti originalu, z nichz Provozovatel EPS

obdrzi jedno pisemné vyhotoveni a HZS kraje také jedno pisemné vyhotoveni.

. Nedilnou soucasti Smlouvy jsou nasledujici prilohy:

Priloha ¢. 1: Provozovatel pfenosové cesty,

Ptiloha ¢. 2.: Seznam prostor streZzenych EPS, do kterych neni umoznén pfistup jednotky
PO,

Ptiloha &. 3: Seznam Objekti a opravnénych osob Provozovatele EPS jednat ve véci
smluvniho vztahu,
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Priloha ¢&. 4: Seznam kontaktnich osob HZS kraje,
Priloha &. 5: Pfedurcené jednotky PO.

3. V pripadé, Ze prava a povinnosti smluvnich stran nejsou upraveny touto Smlouvou, fidi se
zakonem &. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich
vztazich, ve znéni pozdéjsich predpisu, a ustanovenimi ob&anského zakoniku.

4. Smiuvni strany se zavazuji, Ze veskeré spory vzniklé v souvislosti s realizaci této Smlouvy
budou fe$eny nejprve smirnou cestou — dohodou. Nedojde-li k dohodé stran, bude spor
projednan pred pfislusnym obecnym soudem podle ¢eského pravniho fadu.

5. Smiuvni strany prohladuji, Ze se s obsahem Smlouvy seznamily, pokladaji ji za urcitou
a srozumitelnou, bez jakychkoli podminek znevyhodiiujicich jednu ze stran a na znameni
souhlasu s jejim obsahem pfipojuji své podpisy.

Za HZS Jihoceského kraje: Za STOP SHOP CZ, s.r.o.:
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PRILOHA €. 1

Provozovatel pfenosové cesty

dle ¢l. | odst. 3 Smlouvy

Subjekt: SPH Elektro s. r. o.

Sidlem: U Zlaté stoky 577, 370 01 Litvinovice

ICO: 60851708

Doruéovaci adresa: U Zlaté stoky 577, 370 01 Litvinovice
ID DS: ahf3mza

Kontaktni osoba: .,

T AR YT i e 2ot
Podminky zajiSténi pfenosu signalu:
Hlavni pfenos signalu: Radio
Zalozni prenos signalu: GPRS

Podminky zajisténi provozu zafizeni:
Upraveno smluvné, bez dal$ich podminek.

Standard ZDP:
RADOM
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PRILOHA €. 2

Seznam prostor stfezenych EPS, do kterych neni umoznén pfistup jednotky PO

dle l. Il odst. 1 pism. ¢) Smlouvy

Oznaéeni a vymezeni prostor, do kterych neni umoznén pFistup jednotky PO
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PRILOHA €. 3

Seznam Objekt( a opravnénych osob Provozovatele EPS

Objekt €. 17029 (identifikace objektu)

Nazev: STOP Shop Tabor 2

Adresa objektu: STOP SHOP Tabor — budova Il, U Capova dvora parc.&. 5631/41, 390 05
Tabor

Seznam oprdvnénych osob provozovatele EPS s oprdvnénim jednat ve véci smluvniho
vztahu

im&r:gsfﬂ_{ ==y ] St E-mail __F&w%r& _telefon1_ | telefon 2
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PRILOHA €. 4

Seznam kontaktnich osob HZS kraje

Jméno
R R .,;.--- Lo
.'.Ln. -'-\..... .-_.i'_. i'-r_c?‘:. g':%_-..- ﬁ;l\.
1 -‘f‘ '.t“-:» i 'a':r{;-t g—-& :
e T

-..\_.q-- i'.\, 5‘;"‘-_ g "'\-,l“- ey

Smluvni podminky
Vedouci KOPIS
Finanéni odd.

Krajské operacni stredisko Jihoceského kraje (KOPIS HZS JHC)

Adresa: Prazska tfida 2666/52b, 370 04 Ceské Budéjovice

Telefor st 1
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PRILOHAC. 5

Predurcené jednotky PO pro zasah v objektu

Nazev Kategorie Dislokace Ztizovatel
1. Stanice Tabor JPO | Tabor, Chynovska HZS JHC
2. JSDHO Tabor JPO Il Tabor, Bydlinského Mésto Tabor




PLNA MOC

STOP. SHOP. CZ s.r.0.
se sidlem Viadislavova 1390/17, Nové Mésto,
110 00 Praha 1, identifikacni Cislo 276 76 901

zapsand v obchodnim rejstftku  vedeném
Méstskym soudem v Praze v oddile C vlozka
160112, zastoupena pani Radkou Doehring a
panem Richardem Bauerem, jednateli

(déle jen ,Zmocnitel”)

timto zmociiuje

pana T "F:’E?.ﬁ'e"?""’inarozeneho dne e
=u‘:’:_.r.by’Cem f#* e et

E

i :@@m e

(oba spoleéné dale jen ,,Zmocnénec”)

k tomu, aby jménem Zmocnitele a jeho ucet
jednaly spole¢né:

1) podepisoval preddvaci protokoly s
jednotlivymi najemci prostor
nachdzejicich se v nemovitostech ve
vlastnictvi Zmocnitele;

2) podepisoval preddvaci protokoly k
dodanému dilu a jinym pinénim od
dodavateld v nemovitostech ve vlastnictvi
Zmocnitele;

3) uzaviral s tfetimi osobami ohledné prostor
do velikosti 100 m? nachdzejicich se v
nemovitostech ve viastnictvi Zmocnitele
najemni  smlouvy, pfiemZ  vySe
najemného nesmi prekrocit ¢astku ve vysi
100.000, - K¢/rok pro jednotlivy pfipad a
zdrovent najemni smiouva nesmi byt
uzaviena na dobu delsi nez 12 mésicy;

’

4) Cinil jakdkoliv jednani a pravni jednani vadi

.'rﬂ r'”ﬂr-”rﬂ-*
B Az .'1
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POWER OF ATTORNEY

STOP. SHOP. CZ s.r.0.

with registered office at Vladislavova 1390/17,
Nové Mésto, 110 00 Prague 1, identification
number 276 76 901

registered in the Commercial Register kept by
the Municipal Court in Prague, section C, insert
160112, represented by Ms. Radka Doehring and
Mr. Richard Bauer, executive directors

(the "Principal")

hereby authorises

AT AR e
<,1_. i ey .,F‘,I_J#-»_a_al:ﬁ-._..ﬁ._% )

e '\..l'.

prn e o

f'\-'-\."' ?"ﬂj., £ ":!"'.n.-x"" f-‘ born éz- e H

it R R -‘ =
(both together hereinafter referred to as the
"Attorney")

to act jointly on behalf of the Principal and on his
behalf:

1) to sign handover protocols with individual
tenants of the premises located in the real
estate owned by the Principal;

2) sign handover reports for work and other
deliverables  from  contractors  at
properties owned by the Principal;

3) enter into lease agreements with third
parties in respect of premises up to 100 m?
located in real estate owned by the
Contractor, whereby the amount of rent
may not exceed CZK 100,000 per year per
case and the lease agreement may not be
concluded for a period longer than 12
months;

4) take any actions and legal actions towards




5)

organim verejné moci i tfetim osobdm
tykajici se plnéni viech zdkonnych,
registratnich a ohlaSovacich povinnosti
Zmochnitele a dale zejména:

i) aby zastupoval Zmocnitele v Fizeni
pfed stavebnim (fadem ve véci
staveb, terénnich Uprav a
udrzovacich praci, u kterych postaci
ohlaSeni v rozsahu ustanoveni §
104, odst. 1, pism. d), e), h), j), k)
zakona ¢. 183/2006 Sb., o Gzemnim
planovani a stavebnim fiddu ve
znéni pozdéjsich pfedpist (dale jen
»Stavebni zakon"), a to i v pfipadé,
kdy stavebni ufad rozhodne, Ze
ohlddeny stavebni zamér projednd
ve stavebnim fizeni,

i) aby ve vySe uvedeném rozsahu ve
véci staveb, terénnich UGprav a
udriovacich praci jednal se
stavebnimi Ufady, Zadal o zménu
stavby pfed dokonlenim, jednal v
ramci kolaudacniho fizeni, jednal ve
vécech predcasného uzZivdni a
zkuSebniho provozu staveb a jednal
ve véci zmén v uZivani stavby,

iii)  aby jednal jako ucastnik stavebniho
fizeni ve vSech vécech dle § 109,
pism. b) aZ f) Stavebniho zdkona a
uplatioval namitky dle & 114
Stavebniho zékona,

aby ohlaSoval zéamér o odstranéni staveb
a jednal v ramci fizeni o odstranéni
stavby;

jednal sorgdny stdtni spravy, zejména
HZS, hygienickymi stanicemi, organy
spravy Zivotniho prostfedi, Policii CR a
daldimi, a to vSe i tehdy, kdy je podle
prévnich predpisu zapotrebi zvlastni plné
moci. Zmocnénec neni v této souvislosti

public authorities or third parties
regarding the fulfilment of all legal,
registration and reporting obligations of
the Principal, and in particular:

i) to represent the Principal in
proceedings before the Building
Authority in respect of
construction, landscaping and
maintenance works for which
notification is sufficient within the
scope of the provisions of Section
104, Paragraph 1, Letters d), e), h),
i), k) of Act No. 183/2006 Coll., on
town and country planning and
building code, as amended
(hereinafter referred to as the
"Building Act"), even if the Building
Authority decides to discuss the
notified construction plan in the
construction proceedings,

ii) to negotiate with the building
authorities in the aforementioned
scope in the matter of construction,
landscaping and maintenance
works, to apply for changes to the
construction before completion, to
negotiate in the framework of the
approval procedure, to negotiate in
the matters of early use and trial
operation of buildings and to
negotiate in the matter of changes
in the use of the construction,

jii) to act as a participant in
construction proceedings in all
matters pursuant to Section 109 (b)
to (f) of the Building Act and to raise
objections pursuant to Section 114
of the Building Act,

to notify the intention to remove
buildings and to act in the proceedings for
the removal of the building;

to negotiate with state administration
authorities, in particular the Fire
Department, sanitary stations,
environmental administration authorities,
the Police of the Czech Republic and
others, including when a special power of




opravnén pfijimat doru¢ované pisemnosti
od organl verejné moci;

6) zastupoval Zmocnitele pfi  mistnich
Setfenich a podepisoval zapisy z nich;

7) nahlizel do dokumentace a listin
uloienych v archivu stavebnich a
katastralnich afad(, k pofizovani kopii
této dokumentace a listin a k dalsim, s
timto souvisejicim tkontim;

8) schvaloval a podepisoval dokumentaci PO
a BOZP;

9) podepisoval odbérové diagramy, predpisy
zdloh, kalkulace cen a ¢Cinil souvisejici
pravni jednani s jiz uzavienymi smlouvami
o dodavkach energii;

10) podepisovat obchodni  smlouvy a
objedndvky na dodavky pro nezbytny
provoz a rozvoj budovy.

Zmocnénci  nejsou  opravnéni  zastupovat

Zmocnitele ve vécech, kde zdkon vyslovné
vyluCuje zastupovéani Zmocnitele na zdkladé piné
moci.

Zmocnénci  nejsou  opravnéni  zastupovat
Zmocnitele v Zadné pravni véci, jejimi
pfedmétem je nakldddni s jakymkoli majetkem
Zmocnitele, zatéZovani takového majetku nebo
jeho poskytovani jako zdstavy. S vyjimkou vyse
uvedeného prédva ndjmu a uZivdni nejsou
Zmocnénci  opravnéni zaté€Zovat majetek
Zmocnitele zadnymi jinymi obdobnymi vécnymi
prévy (napf. predkupnim pravem, moZnost
zpétného odkupu, uZivacim pravem, call-option
prévem, vécnym bfemenem apod.)

Zmocnénci nejsou oprdvnéni uzavirat smlouvy o
uvéru, véetné uzavirani smiuv, kterymi se zfizuje
zajisténi souvisejici s takovou smiouvou o Gvéru.

Tato pInd moc se udéluje na dobu urcitou, a to
do dne 31. prosince 2025. Kromé zmocnéni
pravniho zastupce mohou Zmocnénci kdykoli
jmenovat jednu nebo vice osob, které jsou

attorney is required by law. In this context,
the attorney is not authorised to accept
documents delivered by  public
authorities;

6) represent the Principal at local inquiries
and sign the minutes of such inquiries;

7) to inspect documentation and documents
stored in the archives of the building and
cadastral offices, to make copies of such
documentation and documents and to
perform other related actions;

8) to approve and sign the documentation of
the FP and OSH;

9) signing of consumption diagrams, advance
payment regulations, price calculations
and related legal actions with already
concluded energy supply contracts;

signing of commercial contracts and
orders for supplies for the necessary
operation and development of the
building.

10)

The Attorneys are not entitled to represent the
Principal in matters, where a law explicitly
excludes the representation of the Principal by a
power of attorney.

The Attorneys are not entitled to represent the
Principal in any legal matter the subject of which
is the disposal of any asset of the Principal,
encumbering such asset or providing it as a
collateral. Except for the right of lease and use as
specified above, the Attorneys are not entitled
to encumber the assets of the Principal with any
other similar property rights (e.g. pre-emption
right, buy back option, usufruct right, call-option
right, easement right, etc.).

The Attorneys are not entitled to conclude aloan
agreements, including concluding agreements
which create securities related to such loan
agreement.

This power of attorney is granted for a definite
period until 31 December 2025. In addition to
empowering of legal counsel the Attorneys may
at any time appoint one or more persons that




zaméstnény u CPI, aby jednaly jako zastupujici

zmocnénec Zmocnitele misto nich, s opravnénim
vykondvat konkrétni pravomoci svéfené
Zmocnénci touto Plnou moci, pfitemi takova
osoba se povaZuje za Zmocnénce podle této PIné
moci.

Zmocnénec je povinen na zdkladé této plné moci
jednat za Zmocnitele vyhradné jen v souladu s
pokyny udélenymi ze strany Zmocnitele a vidy v
souladu s jeho oprdvnénymi zdjmy a s péci
fadného hospodare.

V pripadé vzniku povinnosti Zmocnitele nahradit
Skodu vzniklou v disledku poru3eni povinnosti
Zmocnénce, je Zmocnitel opravnén vymahat
nahradu této $kody po Zmocnénci.

Tato plnd moc je vyhotovena vdleském a
anglickém jazyce. V piipadé rozdild meszi
jednotlivymi verzemi je Ceskd verze rozhodujici.

Ve Vldm dne 13. prosince 2023

dRas #*.:ff:f uf?}:"
Zmocnénec zmocnéni, které je mu udélovano ze
strany Zmocnitele prostiednictvim této plné

moci, v plném rozsahu a bez vyhrad prijima.

V/In Prague dne/on 4‘?'} y“*

I"'.r

_In Vienna, on 13 December 2023

is/are employed by CPI to act as a substitute
attorney for the Principal in their place, with
power to exercise specific powers conferred on
the Attorney by this Power of Attorney, with
such person being deemed to be an Attorney
under this Power of Attorney.

The Agent is obliged to act for the Principal
under this Power of Attorney only in accordance
with the instructions given by the Principal and
always in accordance with the Principal's
legitimate interests and with due care.

In the event of the Principal being obliged to
compensate the Authorised Person for damage
arising from a breach of the Principal's
obligations, the Principal shall be entitled to
recover such damage from the Authorised
Person.

This power of attorney is executed in Czech and
English. In case of differences between the
versions, the Czech version shall prevail.

Richard Bauer
jednatel / executive director

The Principal accepts the authority granted to
him by the Principal through this Power of
Attorney in its entirety and without reservation.

V/In Prague dne/on W///%Zf
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